
Mrežu organizacija civilnog društva sa ciljem pružanja sveobuhvatne 
podrške LGBTI izbeglicama, tražiocima azila i osobama u pokretu 
RAINBOW MIGRATION NETWORK (RMN) osnovale su u decembru 
2022. godine nestranačke i neprofitne organizacije civilnog društva, 
koje imaju značajno iskustvo zasnovano na pružanju usluga podrške 
lezbejkama, gejevima, biseksualnim, trans i interseks osobama (LGBTI 
osobama), odnosno usluge podrške izbeglicama, tražiocima azila i 
osobama u pokretu, a koje kao oblast rada RMN prepoznaju potrebu i 
značaj kontinuiranog, sveobuhvatnog i multidisciplinarnog pristupa u 
pružanju usluga podrške LGBTI izbeglicama, tražiocima azila i ljudima 
u pokretu, zalažući se za unapređenje njihovog položaja i potreba, kao i 
puno poštovanje njihovih ljudskih prava. Ova brošura pruža informacije 
o dostupnim uslugama koje pružaju organizacije članice RMN.
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As a UNHCR partner, BCHR has provided asylum-seekers 
in Serbia with free legal aid since 2012. Services we offer 
include free legal aid before the proper authorities in 
Serbia during the entire course of the asylum procedure, as 
well as international institutions. BCHR integration team 
provide direct individual assistance for comprehensive 
integration into economic, social, cultural and public life 
in Serbia (obtaining work permit, diploma recognition, 
access to educational system,starting Serbian language 
classes, preparing marriage documentation, birth 
certificate etc). BCHR’s team is highly sensitized on the 
topic of LGBTI refugees and asylum seekers and has a 
focal point for LGBTI refugees and asylum seekers with 
expertise in the field of rights of LGBTI persons within its 
legal team. We also closely cooperate with local LGBTI 
organisations. You can contact our specially dedicated 
line for asylum seekers and refugees for counselling 
and scheduling your appointment with our legal and 
integration teams (SMS, call, Whatsapp, Viber included).

BCHR – Belgrade Centre for 
Human Rights 

Address: Kneza Miloša 4, 11000 Belgrade
Phone: +381 64 8246 508 (specially 
dedicated line for asylum seekers and 
refugees)

Twitter/Instagram/Facebook: @bgcentar
Website: www.azil.rs 
Email: bgcentar@bgcentar.org.rs  

Direktne usluge Getena su grupa za podršku trans 
osobama LGBTIQ SOS linija za pomoć, individualno 
psihoterapijsko savetovanje, pravna podrška, orga­
nizacija događaja u zajednici i LGBTIQ chat servis. 
Našom grupom za podršku trans osobama rukovode 
naši članovi, trans i nebinarne osobe. Grupa se sastaje 
dva puta mesečno i njeni članovi pružaju samopodršku, 
diskusiju, razmenu iskustava, itd, o procesu tranzicije i 
drugim temama vezanim za rodni identitet / izražavanje 
/ telo. Naša LGBTIQ SOS linija za pomoć i LGBTIQ Chat 
usluga su značajni za LGBTIQ osobe koji žive u ruralnim 
područjima i van glavnog grada, na mestima gde je 
podrška za njih oskudna ili nikakva. Nezaposlenim 
LGBTIQ osobama dostupne su individualne psihološke 
konsultacije. Takođe pružamo pravnu podršku u vidu 
saveta i uputstava za LGB i trans/ GNC/ kvir i interseks 
osobe u vezi sa različitim pitanjima. Blisko sarađujemo sa 
drugim organizacijama za ljudska prava po pitanjima koja 
se odnose na pružanje podrške ili daljeg usmeravanja 
LGBTIQ migranta i tražilaca azila.

Geten, Center for LGBTIQA 
People’s Rights 

Beograd, Srbija
Tel: (+381 65) 205 97 25

Instagram: @geten_lgbtiq
Twitter: @GetenLGBTIQA
Facebook: Geten
E-mail: geten.rs@gmail.com
Vebsajt: https://transserbia.org/

Kao partner UNHCR-a, Beogradski centar za ljudska 
prava tražiocima azila u Srbiji pruža besplatnu pravnu 
pomoć od 2012. godine. Usluge koje nudimo obuhvataju 
besplatnu pravnu pomoć pred nadležnim organima u 
Srbiji tokom celog postupka azila, kao i međunarodnim 
institucijama. Integracioni tim BCLjP pruža direktnu 
individualnu pomoć za sveobuhvatnu integraciju 
u privredni, društveni, kulturni i javni život u Srbiji 
(dobijanje radne dozvole, priznavanje diplome, pristup 
obrazovnom sistemu, početak nastave srpskog jezika, 
priprema bračne dokumentacije, izvod iz matične knjige 
rođenih itd.). Tim Beogradskog centra za ljudska prava 
je veoma senzibilisan na temu LGBTI izbeglica i tražilaca 
azila i u okviru svog pravnog tima ima osobu koja je 
posebno fokusirana na položaj LGBTI izbeglica i tražilaca 
azila sa ekspertizom u oblasti prava LGBTI osoba. Takođe 
blisko sarađujemo sa lokalnim LGBTI organizacijama.
Možete nas kontaktirati putem naše posebne linije za 
tražioce azila i izbeglice radi savetovanja i zakazivanja 
vašeg termina sa našim pravnim timom i timom za 
integracije (SMS, poziv, Whatsapp i Viber).

BCLJP – Bogradski cnetar za 
ljudska prava  

Adresa: Kneza Miloša 4, 11000 Beograd
Telefon: +381 64 8246 508 (posebna linija 
za tražioce azila i izbeglice)

Twitter/Instagram/Facebook: @bgcentar
Email: bgcentar@bgcentar.org.rs 
Vebsajt: www.azil.rs 
 

https://www.instagram.com/geten_lgbtiqa/
https://twitter.com/GetenLGBTIQA
https://www.facebook.com/GetenLGBTIQA/
mailto:geten.rs@gmail.com
https://transserbia.org/
https://twitter.com/bgcentar
https://www.instagram.com/bgcentar/
https://www.facebook.com/BGcentarzaljudskaprava
mailto:bgcentar@bgcentar.org.rs
http://www.azil.rs
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Asocijacija Duga pruža usluge LGBTIQ+ populaciji, 
uključujući besplatne usluge za migrante, tražioce azila i 
izbeglice. Pružamo integrisane zdravstvene i socijalne usluge 
širom Srbije, uključujući savetovanja i testiranja na HIV i 
polno prenosive infekcije (STI) korišćenjem brzih testova 
u mobilnoj medicinskoj jedinici (kombi), psiho-socijalnu 
podršku, vršnjačku edukaciju, podršku osobama koje žive 
sa HIV/AIDS-om , upućivanje korisnika na institucije u kojima 
smo imali obučeno osoblje za adekvatan pristup našim 
klijentima i praćenje naših klijenata i njihovog zadovoljstva 
u okviru ovih institucija. Usluge pružamo na licu mesta 
(outreach), telefonskim putem ili e-mailom. Asocijacija 
Duga je osnovala punkt u Beogradu – CheckPoint Belgrade, 
za pružanje sledećih besplatnih usluga: dobrovoljno, 
poverljivo savetovanje i testiranje (DPST) – HIV, hepatitis 
C, sifilis, dermatovenerološke konsultacije, psihosocijalna 
podrška, PrEP/PEP savetovanje, upućivanje i pratnja do 
drugih partnerskih organizacija, kondomi, lubrikanti i 
edukativni materijal. Ukoliko želite da zakažete termin 
za testiranje ili koristite neku od usluga koje CheckPoint 
Belgrade nudi, potrebno je da zakažete individualni termin! 
To možete učiniti telefonom (pozivi, SMS, WhatsApp, Viber ili 
Telegram), e-mailom ili putem društvenih mreža.

PIN - Mreža psihosocijalnih inovacija pruža psihološku 
podršku ljudima u pokretu kojima je potrebna dodatna 
podrška, bez obzira na njihov pravni status. Trenutno 
redovno pružamo psihološku podršku osobama u 
pokretu u Beogradu (CZA Krnjača i u PIN-ovom kabinetu), 
PC Šid stanica, CZA Obrenovac, CZA Vranje, Integraciona 
kuća „Pedro Arrupe“, Centar za smeštaj nepraćene 
i razdvojene dece „Jovan Jovanović Zmaj” i centar 
„Zvezda”. U našoj kancelariji u Beogradu, u mogućnosti 
smo da pružimo psihološku podršku u bezbednom 
prostoru gde negujemo prihvatanje, jednakost i 
osetljivost na različitosti. Naš tim psihologa ima veliko 
iskustvo u pružanju podrške LGBTI osobama u pokretu. 
Posvećeni smo kontinuiranoj edukaciji o temama roda i 
seksualnosti, kao i umrežavanju sa relevantnim akterima 
na terenu u cilju pružanja sveobuhvatne podrške našim 
korisnicima.

Asocijacija DUGA / 
Association RAINBOW

Možete zakazati sastanak putem:
Email: testiranje@asocijacijaduga.org.rs
Telefon: +381 66 579 48 90

Facebook: AsocijacijaDuga
Instagram: asocijacijaduga
Web: www.asocijacijaduga.org.rs

Telefon : +381 66 579 48 90 (poziv, SMS, 
WhatsApp, Viber iliTelegram)
Instagram: CheckPointBeograd
Facebook: CheckPointBe   ograd
Email: zakazivanje@checkpoint-bgd.com
Vebsajt: https://www.checkpoint-bgd.com/ 

PIN – Psychosocial Innovation 
Network 

Adresa: Gospodar Jevremova 48, 
Belgrade, Srbija
Telefon +38162 888 0927

Facebook: pinfb
Instagram: psychosocialinnovationnetwork
LinkedIn: psychosocial-innovation-network
Email: office@psychosocialinnovation.net
Vebsajt: www.psychosocialinnovation.net

mailto:testiranje@asocijacijaduga.org.rs
http://www.facebook.com/AsocijacijaDuga
https://www.instagram.com/asocijacijaduga/
http://www.asocijacijaduga.org.rs
https://www.instagram.com/checkpointbeograd/
https://www.facebook.com/checkpointbeograd
mailto:zakazivanje@checkpoint-bgd.com
https://www.checkpoint-bgd.com/
http://www.fb.com/pinfb
https://www.instagram.com/psychosocialinnovationnetwork/
https://www.linkedin.com/company/psychosocial-innovation-network/
mailto:office@psychosocialinnovation.net 
http://www.psychosocialinnovation.net
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IAN podržava žrtve kršenja ljudskih prava i druge 
marginalizovane i ranjive grupe u razvoju sopstvenog 
potencijala za pristojan život u miru. IAN pruža direktnu 
pomoć izbeglicama/tražiocima azila/migrantima od 
2015. godine. Pomoć obuhvata psihološku pomoć, 
psihoterapiju, psihijatrijsku pomoć, medicinsku pomoć 
i psiho-socijalnu pomoć u integraciji. Posebnu pažnju 
posvećujemo visoko traumatizovanim i najugroženijim 
i diskriminisanim grupama među izbeglicama: žrtvama 
torture, ženama i devojčicama, deci, LGBTI, žrtvama 
ratnog nasilja, GBV, trgovine ljudima, osobama koje žive 
sa HIV/AIDS-om, osobama sa invaliditetom, manjinama 
itd. Pomoć se pruža u prostoriji za savetovanje u 
kancelariji IAN-a i tokom terenskih poseta centrima za 
azil, centrima za smeštaj maloletnika itd. Stručnjaci IAN-a 
su iskusni i senzibilisani u podršci LGBTI kroz različite 
projekte od 2003. godine i ovo prikupljeno znanje i 
iskustvo je korišćeno u kreiranju metodologije pružanja 
pomoći LGBTI među migrantima i tražiocima azila.

Civil Rights Defenders podržava branitelje ljudskih pra­
va koji rade u najrepresivnijim delovima sveta. Naša 
beogradska kancelarija blisko sarađuje u partnerstvu 
sa lokalnim organizacijama za ljudska prava i medijima 
kako bi ojačala njihove kapacitete i podržala njihov rad. 
Pružamo podršku braniteljima ljudskih prava koji su u 
opasnosti, preko našeg Fonda za hitne slučajeve, kako 
bismo im pružili sigurnost, pravnu pomoć ili privremeno 
preseljenje. Svojim radom težimo jačanju vladavine pra­
va, borbi protiv diskriminacije i unapređenju nezavisnosti 
medija u regionu.Civil Rights Defenders 

Adresa: Kralja Milana 10/5, Beograd, Srbija
Telefon: +381 11 26 86 894

Facebook: civilrightsdefenders
Instagram: crdefenders
Twitter: CRDEurope
Email: belgrade@civilrightsdefenders.org
Vebsajt: https://crd.org/europe/

Međunarodna mreža pomoći 
I.A.N. International Aid Network

Adresa: Dr Aleksandra Kostića 8/2, 11000 
Beograd
Tel: +381 11 40 393 40
Tel: +381 63 389 729

e-mail: office@ian.org.rs
web: http://www.ian.org.rs

https://www.facebook.com/civilrightsdefenders
https://www.instagram.com/crdefenders/
https://twitter.com/CRDEurope
mailto:belgrade@civilrightsdefenders.org
https://crd.org/europe/
mailto:office@ian.org.rs
http://www.ian.org.rs
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Kao partner UNHCR-a, DRC podržava tražioce azila i 
izbeglice, žrtve nasilja i LGBTIQ+ osobe da ostvare svoja 
prava kroz identifikaciju slučajeva, upućivanje nadležnim 
organima i praćenje slučajeva. DRC Protection Team je 
redovno prisutan u Centru za azil u Krnjači. Na zahtev, 
tim posećuje i druge azilne/prihvatne/tranzitne centre, 
kao i tražioce azila i izbeglice smeštene na privatnim 
adresama. Pored toga, DRC pruža pravnu pomoć 
kako bi se osigurao adekvatan pristup pravdi žrtvama 
rodno zasnovanog nasilja i LGBTIQ+ osobama u vezi 
sa njihovom zaštitom od nasilja u Srbiji. Štaviše, DRC 
sarađuje sa drugim pružaocima usluga u cilju pružanja 
sveobuhvatne podrške tražiocima azila i izbeglicama 
u Srbiji, uključujući i osobe koje su preživele RN kao i 
LGBTIQ+ osobe. DRC u Srbiji pomaže najugroženijim 
grupama koje žive u Srbiji usled rata u Ukrajini, kao 
što su humanitarni novčani transferi, zaštita dece, pre­
vencija rodno zasnovanog nasilja, pružanje besplatne 
pravne pomoći, uključujući pružanje informacija o radu 
nadležnih organa u Ukrajini, savetovanje u vezi sa azilom, 
statusnim pitanjima i dostupnim pravima u Republici 
Srbiji.

Centar za kriznu politiku i reagovanje je partner UNHCR-a. 
Naši programi se fokusiraju na osobe u mešovitim 
migracijama (tražioci azila, izbeglice i migranti) i margi­
nalizovane i ranjive pojedince i grupe, uključujući decu 
bez pratnje i razdvojenu decu, zatim žene i devojčice, 
starije osobe i LGBTQIA+ osobe, osobe u riziku od 
siromaštva i diskriminacije. Do sada smo radili sa lju­
dima iz više od 50 zemalja sveta. Pružamo informacije, 
prevođenje i kulturnu medijaciju na različitim jezicima, 
pomažemo prilikom inkluzije i integracije izbeglica i 
tražilaca azila. Pružamo nastavu srpskog jezika i druge 
nastave, podržavamo i pomažemo izbeglice i tražioce 
azila tokom njihovog formalnog obrazovanja. Naš tim 
aktivno učestvuje u osnaživanju i zaštiti prava naših 
korisnika. Prisutni smo u Beogradu i raznim smeštajnim 
centrima širom Srbije. Kako bismo pružili sveobuhvatnu 
podršku našim korisnicima, sarađujemo sa različitim 
specijalizovanim pružaocima usluga.

Danish Refugee Council Serbia

Adresa: Bulevar Arsenija Čarnojevića 64
11 070 Novi Beograd, Srbija
Telefon: +381 11 63 03 512

Vebsajt: drc.ngo

Crisis Response and Policy 
Centre – CRPC

Telefon: +381600991634

Facebook: CRPCngo
Email: info@crpc.rs
Vebsajt: www.crpc.rs

http://drc.ngo
https://www.facebook.com/CRPCngo/
mailto:info@crpc.rs
http://www.crpc.rs
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Inicijativa mladih za ljudska prava je regionalna mreža 
sa predstavništvom u Srbiji, Kosovu, Crnoj Gori, Bosni i 
Hercegovini i Hrvatskoj. Kroz svoje obrazovne programe 
i programe razmene mladih, YIHR je radila sa mladim 
ljudima širom regiona Zapadnog Balkana kako bi ih 
osnažila da postanu mirovni aktivisti i zagovornici 
regionalne solidarnosti. Pored toga, tokom godina 
organizacija se oslanjala na demokratski mehanizam 
omogućavanja dijaloga između mladih ljudi, aktivista 
civilnog društva i donosilaca odluka o širokom spektru 
pitanja ljudskih prava.

Prajd Info centar, poznat i kao PIC, je Open Space 
društveni centar za LGBTQ+ zajednicu i njihove sa­
veznike_ce. Osnovan je 2017. godine sa ciljem da 
obezbedi bezbedan prostor za kvir osobe, uz isto­
vremeno podizanje vidljivosti kvir zajednice i svesti o 
problemima sa kojima se svakodnevno suočavaju. PIC 
svake nedelje organizuje radionice, predavanja i debate 
o temama relevantnim za LGBTQ+ zajednicu, a takođe 
je domaćin izložbi više puta godišnje. PIC organizuje i 
besplatno testiranje na polno prenosive bolesti najmanje 
jednom mesečno. PIC i njegov volonterski tim značajno 
doprinose organizaciji Beograd Prajda, kao i mnogih 
događaja tokom Prajda. PIC je obično prvo mesto gde 
kvir osobe dolaze sa pitanjima ili nedoumicama, a mi im 
dajemo informacije ili ih preusmeravamo na organizacije 
koje im mogu pružiti dalje savete, psihološku ili pravnu 
pomoć, medicinsku pomoć itd.

Pride Info Centre

Adresa: Kralja Milana 20, Beograd, Srbija 
Telefon: +381 11 4029 833

Facebook: beogradprajd
Instagram: belgradepride
Twitter: belgradepride
Email: parada@parada.rs
Vebsajt: https://prajd.rs

Youth Initiative for Human 
Rights   

Adresa: Dobračina 4, 11000 Beograd
Telefon: +381 11 45 12 

Email: office@yihr.org
Vebsajt: https://www.yihr.rs/

https://www.facebook.com/beogradprajd
https://www.instagram.com/belgradepride/
https://twitter.com/belgradepride
mailto:parada@parada.rs
https://prajd.rs 
mailto:office@yihr.org
https://www.yihr.rs/ 
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Udruženje za obuku, edukaciju, razvoj i osnaživanje 
(ALTERO) je nevladino i neprofitno udruženje, osno­
vano radi pružanja podrške razvoju pojedinaca i gru­
pa, sa posebnim fokusom na marginalizovane gru­
pe i žene, kao i na teme vezane za LGBTIQ+ i rod, 
pitanja nasilja, predrasude i diskriminacije, nenasilnu 
komunikaciju i rešavanje konflikata kroz metodologije 
umetničkog obrazovanja – koristeći pozorišne metode 
u obrazovnim aktivnostima i psihodramu kao modalitet 
psihoterapije za zaštitu mentalnog zdravlja. YIHR zajedno 
sa stručnjacima iz (ALTERO) organizuje edukativne i 
psihosocijalne radionice koristeći kreativne i umetničke 
metode. Opšti cilj projekta je revitalizacija usluga koje se 
pružaju izbeglicama i tražiocima azila u dva centra u Srbiji 
(Obrenovac i Krnjača), osnažujući ih da steknu znanja i 
veštine vezane za rodna pitanja, LGBTIQ+ i kvir kulturu, 
rodni identitet, seksualnu orijentaciju, prava žena I rodno 
zasnovano nasilje.

 Info park je specijalizovani centar za zaštitu i podršku 
izbeglicama, tražiocima azila, drugim migrantima i 
ljudima u pokretu koji se nalazi u Beogradu, Srbiji. Pored 
Beograda, Info park ima i svoje odeljenje na jugu Srbije 
u Pirotu i u prihvatnim centrima, kao i pograničnim 
krajevima (Subotica, Sombor, Kikinda, Šid, Loznica, 
Pirot i dr.), gde terenske ekipe pružaju pomoć u zaštiti i 
NFI ljudima u tranzitu. Info Park ima svoj centar od 135 
kvadratnih metara, koji je takođe siguran prostor za LGBTQ 
izbeglice. Pružamo ključne usluge zaštite po dolasku 
u Beograd: procenu potreba, savetovanje, razmenu 
informacija (savetovanje o azilu i drugim pravnim 
putevima, izbegličkim objektima u Srbiji itd.), logistiku 
za privremeni boravak u gradu, usluge prevođenja, 
upućivanje na lekare, psiho -socijalna ili pravna podrška. 
Specijalizovani programi Info parka se takođe fokusiraju 
na prevenciju i reagovanje na rodno zasnovano nasilje, 
trgovinu ljudima i seksualno zlostavljanje koje uključuje 
LGBTI+ migrante. Terenski tim Info parka čine službenici 
za zaštitu, kulturni medijatori i voditelji radionica. Tim 
uključuje i osoblje iz izbegličke zajednice.

Association for training, 
education, development and 
empowerment (ALTERO)

Telefon: +381 64 39 25 273

E-mail: altero.bg@gmail.com
Vebsajt: www.altero.org.rs

Info Park

Adresa: Gavrila Principa 55, Beograd
Telefon: +381604050248

Facebook: infoparkserbia  
Email: info@infopark.online

mailto:altero.bg@gmail.com
http://www.altero.org.rs
http://facebook.com/infoparkserbia
mailto:info@infopark.online
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Da se zna! vrši monitoring slučajeva zločina iz mržnje i 
diskriminacije kvir osoba. Takođe smo posvećeni jačanju 
kvir zajednice kroz pravnu i psihološku podršku, kao i uz 
kontinuiranu saradnju sa relevantnim institucijama. Svi 
koji su preživeli homofobično i transfobično protivpravno 
ponašanje mogu prijaviti incidente organizaciji  Da se 
zna! preko platforme You Are Heard na you-are-heard.
org gde takođe možete izraziti svoju potrebu za pravnom 
i psihološkom podrškom. Da se zna! pruža pravne sa­
vete, podnošenje krivičnih prijava, pritužbi i drugih 
pravnih koraka na anti-LGBT+ incidente relevantnim 
institucijama. Takođe, Da se zna! pruža 10 individualnih 
sesija sa LGBT+ senzibilisanim terapeutom, kao i gru­
pnu terapiju. Svakog četvrtka od 18-20h svako može 
anonimno da ćaska sa LGBT+ terapeutom putem www.
dasezna.lgbt

Grupa IZAĐI organizuje programe društvenog rada za mlade 
i njihove porodice, psiho-socijalnu podršku, ekonomsko 
osnaživanje i aktivnosti javnog zastupanja u Novom Sadu 
i regionu Vojvodine. COME OUT ima Omladinski centar 
zajednice u Novom Sadu, koji nudi uslugu psiho-socijalne 
podrške LGBT+ osobama i članovima njihovih porodica, 
Omladinski centar organizacije IZAĐI LGBT+ zajednice radi 
od srede do subote, od 17 do 22 sata u Novom Sadu. Naši 
omladinski radnici nude 1-na-1 savetovanje i informisanje 
u vezi sa tranzicijom, testiranjem na polno prenosive bolesti 
i podržavamo LGBT+ osobe u prijavljivanju diskriminacije 
i nasilja. Nudimo besplatne radionice za LGBT+ osobe o 
temama koje smatraju važnim. Centar služi i kao prostor za 
druženje, igranje društvenih igara, učenje i čitanje iz naše 
biblioteke i uopšteno provodjenje slobodnog vremena. 
IZAĐI takođe ima svoj Digitalni omladinski centar na 
Gather town platformi  koja predstavlja bezbedan prostor za 
LGBT+ osobe, gde god da se fizički nalaze. Konačno, IZAĐI 
nudi besplatnu psiho-socijalnu podršku za LGBT+ osobe 
i njihove porodice. Zbog velike potražnje, psihoterapija 
obično počinje u roku od 2-3 meseca nakon prijave, nakon 
čega klijenti imaju pravo na 25 besplatnih nedeljnih sesija.

Grupa IZAĐI / Group COME OUT 

Adresa: Kej žrtava racije 2, 21000 Novi 
Sad, Srbija

Instagram: grupaizadji
Facebook: grupaIZADJI
Email: office@izadji.rs
Vebsajt: https://izadji.rs/

Da se zna!

Adresa: Mutapova 30a, 11000 Beograd 
Srbija

Instagram: dasezna.lgbt
Facebook: dasezna.lgbt
Twitter: dasezna
Email: dasezna@dasezna.lgbt
Vebsajt: www.dasezna.lgbt

 

https://www.instagram.com/grupaizadji/
https://www.facebook.com/grupaIZADJI/
mailto:office@izadji.rs
https://izadji.rs/
https://www.instagram.com/dasezna.lgbt/
https://www.facebook.com/dasezna.lgbt
https://twitter.com/dasezna
mailto:dasezna@dasezna.lgbt
http://www.dasezna.lgbt
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Rad XY Spectrum fokusira se na unapređenje kvaliteta 
života rodno i polno varijantnih/različitih osoba sa 
glavnim fokusom na organizovanu podršku i podizanje 
vidljivosti. Naša vizija je puna integracija, afirmacija i 
poštovanje rodne i polne (telesne) varijante i raznolikih 
(interseks, trans, nebinarnih) osoba, postojanja, ljudskih 
prava i kulture u društvu. Osnažujemo interseks odrasle/
decu, trans decu i njihove roditelje kroz psihološku i 
socijalnu podršku. Pružamo obuke, radionice i predavače 
o temama vezanim za interseks i trans, za aktiviste u 
organizacijama civilnog društva, zaposlene u javnim i 
privatnim institucijama za ljudska prava, nezavisnim 
telima i agencijama. XY Spectrum povećava vidljivost 
umetnika koji dolaze iz interseks i trans zajednica i uvode 
teme relevantne za ove zajednice kroz kulturne događaje.

Atina ostaje posvećena borbi protiv trgovine ljudima i 
rodno zasnovanog nasilja. Atina pruža pomoć i podršku 
ženama i devojkama žrtvama porodičnog nasilja, izbe­
glicama i migrantima u okviru sveobuhvatnog programa 
socijalne inkluzije, koji se sastoji iz 5 programskih celina: 
stanovanje uz podršku, terenski tim za podršku, otvoreni 
klub/centar za reintegraciju, ekonomsko osnaživanje 
i dve grupe za zastupanje. NVO Atina redovno sprovodi 
radionice u tranzicionim centrima i centrima za azil 
Šid, Krnjača i Bosilegrad za žene i devojčice u pokretu 
sa ciljem da: pruže informacije o osnovnim pravima 
(procedura azila, pristup tržištu rada, obrazovanje) koja 
mogu da ostvare u Srbiji, i podignu svest o temama 
rodno zasnovanog nasilja i trgovine ljudima. Mobilni 
tim NVO Atina pokriva i druge centre kada je u pitanju 
prepoznavanje i podrška osobama koje su pretrpele 
rodno zasnovano nasilje i/ili trgovinu ljudima. Naše 
usluge obuhvataju i psihosocijalnu podršku, pravno 
savetovanje, pomoć u pristupu zdravstvenom, soci­
jalnom i obrazovnom sistemu, pomoć u pribavljanju 
ličnih dokumenata i ekonomsko osnaživanje kroz pre­
duzeće koje vodi NVO Atina pod nazivom Bagel Bejgl 
shop. Polazna tačka NVO Atina ostaje kreiranje aktivnosti 
prema zahtevima i potrebama svakog pojedinca i svako 
ima pravo na punu informaciju, poverljivost, pravo na 
zaštitu, pomoć i podršku.

XY Spectrum 

Telefon: +381 60 6130669

Instagram: xy.spectrum
Facebook: xyspectrum
LinkedIn: xy-spectrum
YouTube: XY Spectrum
Email: office@xyspectrum.org 
Vebsajt: www.xyspectrum.org

NGO Atina

Hotline: +381 61 63 84 071

Facebook:  NGOAtina
Twitter: @atinango
Skype: ngo.atina
Youtube: ATINA NGO
E-mail: office@atina.org.rs
Web: www.atina.org.rs

https://www.instagram.com/xy.spectrum/
https://www.facebook.com/xyspectrum
https://www.linkedin.com/company/xy-spectrum/?original_referer=https%3A%2F%2Fmail.google.com%2F
https://www.youtube.com/channel/UChZwErtvGLaG6mTtS7pGeFg
mailto:office@xyspectrum.org 
http://www.xyspectrum.org
https://www.facebook.com/NGOAtina
https://twitter.com/atinango
https://www.youtube.com/channel/UClDbv3QP5T9OBXkkCU8-a2g?feature=results_main
mailto:office@atina.org.rs
http://www.atina.org.rs




Ova publikacija je podržana od strane Pilot projekta za una­
pređenje pružanja usluga LGBTIQ+ izbeglicama, tražiocima 
azila i osobama u pokretu na Zapadnom Balkanu koju je na­
ručilo Savezno ministarstvo za ekonomsku saradnju i razvoj 
(BMZ), a koju sprovodi Deutsche Gesellschaft für Internationale 
Zusammenarbeit (GIZ) Sektorski program za ostvarivanje ljudskih 
prava u razvojnoj saradnji.

Analiza, rezultati i preporuke u ovoj publikaciji predstavljaju mi­
šljenje autora i ne predstavljaju nužno stav Deutsche Gesellschaft 
fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH.




